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L16/3 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

24.1.1995

NARIZENI KOMISE (ES) & 97/95
ze dne 17. ledna 1995,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢. 176692, pokud jde o minimdlni cenu
a vyrovndvaci platbu, kterd se vyplati producentiim brambor, a nafizeni Rady (ES) ¢. 1868/94, kterym se
stanovi rezim kvét pro vyrobu bramborového skrobu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 176692 ze dne
30. cervna 1992 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (?),
naposledy pozménéné naiizenim (ES) ¢. 1866/94 (3), a zejména
na ¢lanek 8 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 154393 ze dne
14. Cervna 1993, kterym se stanovi ¢dstka prémie vypldcené pro-
ducentim bramborového skrobu v hospoddiskych letech
1993/94, 1994/95 a 1995/96 (?), a zejména na clanek 3 uvede-
ného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1868/94 ze dne 27. Cer-
vence 1994, kterym se stanovi rezim kvét pro vyrobu brambo-
rového skrobu (%), a zejména na ¢ldnek 8 uvedeného nafizeni,

vzhledem k tomu, Ze nafizeni (ES) ¢. 1868/94 stanovi rezim kvt
pro vyrobu bramborového skrobu, pro néjz lze poskytovat pod-
poru Spolecenstvi; Ze ¢lenské staty pfidéli tyto kvoty na zdkladé
mnoZzstvi vyrobeného v referen¢nim obdobi a na zdkladé investic
ucinénych podniky vyrabéjicimi bramborovy skrob pted 31. led-
nem 1994, jez v referenénim obdobi neslouzily k vyrobg; ze obé
kritéria maji stejny vyznam; Ze by pfidélovani méla byt pfiméfené
upravena, aby se zajistilo, Ze tyto podniky kvétu ¢lenského statu
nepfesdhnou;

vzhledem k tomu, Ze by mély byt stanoveny podminky, aby se
zajistilo, Ze Clenské staty pii pridélovani subkvét zohledni pouze
skute¢né investice, které pied 31. lednem 1994 slouzily k vétsimu
nez minimdlnimu ristu vyroby;

vzhledem k tomu, Ze by mély byt stanoveny podminky, aby se
zajistilo, Ze se rezerva 110 000 tun vytvofend pro pokryti vyroby
v Némecku v hospodaiském roce 1996/97 vyuZije pouze
v ptipadech, kdy k vyrobé dojde na zdkladé investic nevratné uci-
nénych pred 31. lednem 1994 a pouze po vycerpani vech kvot,
které byly pouzitelné v disledku ukonéeni obchodni ¢innosti
podniki vyrabéjicich bramborovy skrob;

(1) Ut vést. L 181, 1.7.1992, 5. 21.
() Ut vést. L 197, 30.7.1994, s. 1.
() Ut vést. L 154, 25.6.1993, s. 4.
(*) Ut vést. L 197, 30.7.1994, s. 4.

vzhledem k tomu, Ze by mél byt stanoven predmét smluv o pés-
tovani uzaviranych mezi podnikem vyrdb&jicim bramborovy
krob a producentem, aby se zabranilo uzavirdni smluv, jez
piekracuji subkvétu daného podniku; Ze by témto podnikim
mélo byt zakdzano pfijimat dodédvky brambor, na néz se smlouva
o péstovani nevztahuje, nebot by to mohlo ohrozit G¢innost
rezimu kvét a dodrzovani pozadavku, aby pro v§echny brambory
urcené k vyrobé skrobu byla vyplacena minimalni cena podle
¢l. 8 odst. 1 nafizeni (EHS) ¢. 1766/92; Ze by vSak mélo byt
mozné, pokud produkce brambor uvedenych ve smlouvé o pés-
tovani pfesahne ptivodné pedpoklddané mnozstvi nebo pokud
maji brambory vyssi obsah skrobu, aby podnik vyrébéjici bram-
borovy skrob tyto brambory pfijal, pokud zaplati uvedenou mini-
mdlni cenu;

vzhledem k tomu, Ze brambory o obsahu skrobu nejvyse 13 %
nelze povazovat za brambory uréené k vyrobé bramborového
gkrobu ve smyslu ¢ldnku 8 nafizeni (EHS) ¢. 1766/92; ze podniky
vyrabgjici bramborovy $krob nesmi p¥ijimat brambory o obsahu
skrobu niz$im nez 13 %; ze maji-li brambory z klimatickych
divoda nizky obsah $krobu, méla by Komise mit moznost
schvdlit na Zadost ¢lenského statu pfijeti brambor o obsahu
skrobu alespon 12,8 %;

vzhledem k tomu, Ze by v zdjmu jasnosti méla byt do tohoto
nafizeni zapracovdna nékterd ustanoveni nafizeni (EHS)
& 1543/93, jez jsou sluditelnd s pouzivinim rezimu kvét a jsou
pro jeho pouzivani nezbytna;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné definovat pfijatelné metody pro
uréovani hmotnosti brambor pod vodou a sestavit tabulku,
ve které se uvede obsah skrobu a odpovidajici splatna podpora;

vzhledem k tomu, Ze by méla byt zavedena kontrolni opatieni,
kterd zajisti, Zze budou vyrovndvaci platby nebo platby prémif
vyplaceny pouze pro skrob vyrobeny podle tohoto nafizeni;

vzhledem k tomu, Ze za téelem ochrany producentii brambor
urCenych k vyrobé skrobu je nutné, aby byla minimdlni cena
podle ¢l. 8 odst. 1 naiizeni (EHS) ¢. 1766/92 vyplacena pro vsec-
hny brambory; Ze je proto nezbytné, aby byly stanoveny sankce
pro pfipad, Ze minimalni{ cena nebyla vyplacena nebo Ze podniky
piijaly brambory, které nejsou uvedeny ve smlouvé o péstovant;
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vzhledem k tomu, Ze tato pravidla jsou nezbytnd, aby bylo zajis-
téno, Ze je bramborovy $krob vyrobeny nad subkvétu daného
podniku vyvezen bez vyvozni ndhrady, jak je stanoveno v ¢l. 6
odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1868/94; Ze sankce budou pouzity
v ptipadé porusen;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné stanovit, co se stane se sub-
kvétou podnikd, u nichz dojde k fdzi, zméné majitele nebo ukon-
¢eni obchodnf ¢innosti;

vzhledem k tomu, Ze je tfeba stanovit tidaje, které podniky
vyrabéjici bramborovy skrob sdéli ¢lenskému stdtu a ¢lensky stat
Komisi, aby ¢lenské stity a Komise mohly kontrolovat fungovani
rezimu kvog;

vzhledem k tomu, Ze se nafizeni (EHS) ¢. 154393 zrusuje ode
dne 1. ¢ervence 1995, kdy vstupuje v platnost rezim kvoét, musi
byt zru§eno nafizeni Komise (EHS) ¢. 1711/93 (%), ve znéni
nafizeni (ES) ¢. 1993/94 (2);

vzhledem k tomu, Ze opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se
stanoviskem Ridiciho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Hlava I

DEFINICE — REZIM KVOT

Cldnek 1
Pro tilely tohoto nafizeni se rozumi:

a) kvotou*: kvéta pro jednotlivé ¢lenské staty stanovend podle
¢l. 2 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1868/94;

b) ,subkvétou*: ta ¢ast kvoty, kterou ¢clensky stat pridélil podniku
vyrdb&jicimu bramborovy skrob;

¢) ,podnikem vyrabgjicim bramborovy skrob“:

— jakdkoliv fyzickd nebo prévnickd osoba usazend na tizemi{
dotceného ¢lenského sttu, kterd obdrzela prémii podle
¢lanku 1 nafizeni (EHS) ¢. 1543/93 v hospodifskych
letech  1990/91, 1991/92 a 1992/93 nebo
v hospodaiském roce 1992/93,

— odchylné od prvni odrazky u investic podle druhého pod-
odstavce ¢l. 2 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1868/94 v Némecku,
jakdkoliv fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd zacne
vyrabét v hospodatském roce 1996/97 podle ¢l. 3 odst. 2
tohoto nafizent;

() Uk vést. L 159, 1.7.1993, 5. 84.
() Ut vést. L 200, 3.8.1994, 5. 13.

d) ,producentem*: jakdkoliv fyzickd nebo pravnickd osoba nebo
seskupeni takovych osob, kterd do podniku vyrabéjiciho
bramborovy $krob doddvd brambory, které vyprodukovala
sama nebo jeji ¢lenové, svym jménem nebo na vlastni Gicet na
zdkladé smlouvy o péstovani, kterou uzaviela sama nebo
svym jménem;

e) ,smlouvou o péstovani: jakdkoliv smlouva uzaviend mezi
producentem nebo seskupenim producentli a podnikem

vyrabgjicim bramborovy skrob;

f) ,bramborami“; brambory urcené pro vyrobu bramborového
krobu podle ¢lanku 8 nafizeni (EHS) ¢. 1766/92 a o obsahu
krobu nejméné 13 %;

g) ,nezpracovanym skrobem*: skrob kodu KN 1108 13 00, ktery
neprosel zadnym zpracovanim;

h) ,fazi podnika vyrabéjicich bramborovy skrob“: spojeni dvou
nebo vice podnik vyrabéjicich bramborovy skrob do jednoho
podniku vyrabéjictho bramborovy krob;

i) ,pfevodem vlastnického prava podniku vyrdbégjictho brambo-
rovy skrob“: pfevedeni nebo prevzeti aktiv podniku, kterému
byla pfidélena subkvéta, na jeden nebo vice podnikd

vyrabgjicich bramborovy skrob;

j) .pfevodem tovarny na $krob“: pievedeni vlastnického priva
technické jednotky vcetné vieho zafizeni, jehoz je teba
k vyrobé skrobu, na jeden nebo vice podniki vyrdbéjicich
bramborovy $krob, coz vede k ¢astecnému nebo celkovému
pievzeti produkce podniku vyrabéjictho bramborovy $krob,
ktery vlastnické pravo prevadi;

k) ,prondjmem tovarny“: smlouva o prondjmu technické jed-
notky véetné vieho zatizeni, jehoz je tieba k vyrobé skrobu,
za G¢elem jejiho provozovani, uzaviend na dobu nejméné tif
po sobé nasledujicich hospodaiskych let s podnikem
vyrdb&jicim bramborovy skrob, ktery je usazen ve stejném
Clenském stdté jako dotlend tovdrna, pokud lze poté, co pro-
ndjem nabude G¢innosti, povazovat podnik vyrabéjici bram-
borovy skrob pronajimajici dotéenou tovarnu za jediny pod-
nik vyrabéjici bramborovy skrob v rdmci své celkové
produkee.

Cldnek 2

1. Pro hospodafské roky 1995/96, 1996/97 a 1997/98 se kvéta
podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1868/94 rozdéli mezi podniky
vyrabéjici bramborovy $krob usazené v producentském ¢lenském
staté pfed 8. bfeznem 1995. Pii rozdéleni se zohledni:

— primérné mnozstvi bramborového skrobu vyrobeného jed-
notlivymi podniky v hospodafskych letech 1990/91
a 1992/93, pro které byla vyplacena prémie podle ¢lanku 1
nafizeni (EHS) ¢. 1543/93,
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— nebo mnozstvi Skrobu vyrobeného jednotlivymi podniky
vyrdbgjicimi bramborovy skrob v hospoddiském roce
1992/93, pro které byla vyplacena prémie,

a piipadné nové kapacity, které vznikly z investic stanovenych
podle ¢lanku 3.

2. Celkovd mnozstvi stanovend podle odstavce 1 by méla byt
v piipadé nutnosti imérné pfizptsobena, jak to vyzaduje kvéta.

3. Pouzije-li se ¢l. 6 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1868/94, pfidélené
subkvoty se imérné prizptisobi na pocitku hospodatského roku
nésledujiciho po roce, v némz byla kvéta piekrocena.

Cldnek 3

1. Clensky stit zohledni investice skute¢né ucinéné pied
31. lednem 1994, které v referenénim obdobi, jez si dany clensky
stat zvolil, neslouzily k vyrobé, na zdkladé nasledujicich pod-
minek:

a) investi¢ni plan, na jehoz zdkladé vzniknou nové vyrobni kapa-
city, by mél byt predlozen pfislusnému organu;

b) plin by mél vyhodnotit nové vyrobni kapacity, které by mély
na zdkladé pldnovanych investic vzniknout;

¢) zohledni se pouze plany, které maji zvysit ptvodni vyrobni
kapacitu nejméné o 5 %, coZ je vyjadieno denni kapacitou
nebo v mimotddnych pracovnich dnech nad rdimec obvyklé
vyrobni doby podniku;

d) zohledni se pouze investice, které byly skute¢né uc¢inény pred
31.lednem 1994 na zdkladé predloZeného planu a které dosa-
huji vyse nejméné 10 % celkovych ndkladd odhadovanych
v pldnu, a to pouze ve skute¢né dosazené vysi;

e) kazdy podnik vyrdbéjici bramborovy $krob, kterého se tento
odstavec tykd, predlozi nejpozdéji do 8. tnora 1995
piislusnému orgdnu ¢lenského stitu odtvodnénou Zzadost
spolec¢né se viemi podklady, které jsou k dispozici.

2. V hospodaiském roce 1996/97 je Némecku povoleno vyuzit
rezervy az do vy$e 110 000 tun, pokud:

a) je jeho pavodni kvéta plné rozdélena podle ¢lanku 2 nejpoz-
dgji do 8. biezna 1995;

b) jsou subkvoty, které jsou v disledku ukonceni obchodni ¢in-
nosti k dispozici po 8. bfeznu 1995, plné vyuzity do
31. bfezna 1996 v ramci rozdéleni podle ¢l. 17 odst. 3;

¢) se rezervy pouZiji pouze ohledné investic nevratné u¢inénych
do 31.ledna 1994 v souladu s podminkami podle odstavce 1,
s vyjimkou pismene d);

d) Némecko stanovi provadéci pravidla k tomuto odstavci a pfed
piidélenim rezervy je neprodlené zasle Komisi.

V hospodéiském roce 1997/98 Ize doplitkovou subkvétu pridélit
pouze pro skute¢nou vyrobu v roce 1996/97 v ramci maximal-
niho limitu 110 000 tun.

Hlava II

REZIM CEN A PREMIL

Cldnek 4

1. Smlouva o péstovani se uzavird pro kazdy hospodatsky rok.
Kazdd smlouva je opatfena identifika¢nim ¢islem a obsahuje ales-
pon tyto Gdaje:

— jméno a adresu producenta nebo seskupeni producentt,
— ndzev a adresu podniku vyrdbgjictho bramborovy skrob,
— obdéldavané plochy v hektarech a arech,

— mnozstvi brambor v tundch, které na nich ma byt sklizeno
a doddno do podniku vyrdbéjictho bramborovy skrob,

— pramérny obsah skrobu v bramboréch zaloZeny na primér-
ném obsahu $krobu v bramboréch, které producent dodal do
podniku béhem poslednich tif hospodaiskych let nebo, pokud
takovy tdaj neni k dispozici, primérny obsah v oblasti
dodavky,

— zédvazek, ze podnik vyplati producentovi minimdlni cenu
podle ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (EHS) ¢. 1766/92.

2. Kazdy podnik vyrabgjici bramborovy skrob zasle ptislusnému
orgdnu nejpozdéji do 31. kvétna ptedchdzejictho danému
hospodéiskému roku souhrnny obsah smluv, v némz pro kazdou
smlouvu uvede identifika¢ni ¢islo, jméno producenta a mnoZstvi
uvedené ve smlouvé, vyjadiené ekvivalentem skrobu.

3. Celkovd mnozstvi vyjadiend ekvivalentem skrobu, kterd jsou
uvedena ve smlouvé o péstovani, nesmi subkvétu stanovenou pro
uvedeny podnik pfesdhnout.

4. Pokud mnozstvi skute¢né vyrobené na zdkladé smlouvy o pés-
tovani piesdhne ekvivalentem S$krobu mnozstvi uvedené
ve smlouvé, toto mnoZstvi mize byt na Zadost podniku dodéno,
pokud za néj bude vyplacena minimdlni cena podle ¢l. 8 odst. 1
natizeni (EHS) ¢. 1766/92.
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5. Podnik nesmi pfevzit doddvku brambor, kterd neni uvedena
ve smlouvé o péstovani.

Cldnek 5

Vyrobci skrobu ptevezmou dodavku brambor bud v podnicich
vyrdbéjicich bramborovy skrob, nebo na svych mistech doddni.
Cinnosti popsané v ¢lancich 6 a 8 jsou provedeny pfi dodani a za
piitomnosti inspektora schvaleného ¢lenskym statem.

Cldnek 6

1. Je-li tato Cinnost pro pouziti jedné z metod uvedenych
v piiloze I nezbytnd, urc¢i se hrubd hmotnost brambor u kazdé
zasilky pfi dodéni srovndvacim vdZenim naloZeného a prazdného
pouzitého dopravniho prostiedku.

2. Podnik odmitne zasilky o obsahu skrobu niz$im nez 13 %.

Na odtivodnénou zadost ¢lenského statu vsak lze, zejména z kli-
matickych diavodti, od tohoto pravidla stanovit odchylku
a pijmout brambory o obsahu $krobu nejméné 12,8 %.
V takovém pfipadé je minimdlni cena, kterd se vyplati, cena platnd
pro brambory o obsahu skrobu 13 %. Komise pfijme provadéci
pravidla k tomuto odstavci postupem podle ¢lanku 23 nafizen{
(EHS) & 1766/92.

3. Vlastni hmotnost brambor se urci jednou z metod popsanych
v ptiloze L

Cldnek 7

1. Podniktim vyrébgjicim bramborovy skrob se poskytne prémie
pro skrob, ktery je vyroben z brambor fadné a uspokojivé
obchodnijakosti, na zakladé pouzitého mnozstvi brambor a jejich
obsahu skrobu podle sazeb uvedenych v piiloze II az pro mnoz-
stvi Skrobu, které odpovidd dané subkvote.

Pokud jsou pii vypoctu obsahu skrobu v bramborich pouzity
Reimannovy nebo Parrowovy vihy a obsah odpovidd hodnoté
uvedené ve dvou nebo tfech Fadcich ve druhém sloupci ptilohy II,
pouziji se sazby ve druhému nebo tretimu fadku.

2. Pokud dodané zasilky obsahuji nejméné 25 % brambor, které
projdou sitem se ¢tvercovymi oky o priiméru 28 mm (déle jen
,propad“), vlastni hmotnost zohlednénd pfi uréeni minimdln{
ceny, kterou méd podnik vyrdbéjici bramborovy $krob zaplatit, se
sniZi takto:

Procento propadu Procento sniZeni

25az 30 % 10 %
31az40 % 15%
41 az 50 % 20 %

Pokud zésilky obsahuji vice nez 50 % propadu, bude s nimi
zachdzeno po vzdjemné dohodé a nebude pro né vyplacena Zddnd
prémie.

Procento propadu se stanovi soucasné s vlastni hmotnosti.
3. Podniky vyrdbgjici bramborovy $krob dodrzuji limity sub-
kvoty na zdkladé mnozstvi a obsahu skrobu v pouzitych bram-
boréach podle sazeb uvedenych v piiloze II.

Cldnek 8

Obsah skrobu v bramborich se stanovi na zdkladé hmotnosti
brambor pod vodou platné pro 5 050 gramt dodanych brambor.

Pouzitd voda musi byt Cistd a bez piisad a jeji teplota musi byt nizsi
nez 18 °C.

Cldnek 9
1. Potvrzeni o piijmu se vystavi na zdkladé spole¢né zodpoveéd-
nosti podniku vyrabéjictho bramborovy $krob, schvileného
inspektora a dodavatele. Podnik odevzdd kopii producentovi

a ponechdvd si origindl, aby jej mohl v piipadé potieby predlozit
agentufe zodpovédné za kontrolovani prémii.

2. V potvrzeni o pifjmu se uvedou alesponi nasledujici tdaje,
pokud vyplyvaji z ¢innosti provedenych podle ¢lankd 5 az 8:

— datum dodani,

— ¢&islo dodavky,

— (islo smlouvy o péstovani,

— jméno a adresa producenta brambor,

— hmotnost dopravniho prostiedku pii ptijezdu do tovarny na
$krob nebo na misto dodén,

— hmotnost dopravniho prostfedku po vyloZeni a odstranéni
zbytkd ptdy,

— hrubd hmotnost dodavky,
— sniZeni o cizi litky a hmotnost vody absorbované pfi
omyvani, vyjidfené v procentech a pouzité na hrubou hmot-

nost dodavky,

— snizeni o cizi latky, vyjadiené jako hmotnost a pouzité na hru-
bou hmotnost dodavky,

— procento propadu,

— celkovd vlastni hmotnost dodavky (hruba hmotnost, od niz je
odecteno snizeni véetné opravy v disledku propadu),

— obsah skrobu vyjadfeny v procentech nebo jako hmotnost
pod vodou,

— jednotkovd cena, kterd se ma zaplatit.
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Cldnek 10

Podnik vyrabéjici bramborovy $krob vypracuje pro kazdého pro-
ducenta souhrnny pfehled pravidel, ve kterém se uvedou tyto
udaje:

— obchodni ndzev podniku vyrdbgjictho bramborovy skrob,
— jméno a adresa producenta brambor,

— dislo smlouvy o péstovini,

— datum a pocet potvrzeni o piijmu,

— vlastni hmotnost kazdé doddvky po vsech sniZenich podle
¢l. 9 odst. 2,

— jednotkovd cena za doddvku,
— celkova cdstka, kterd se vyplati producentovi,

— dcastky vyplacené producentovi brambor a datum danych pla-
teb,

— podpis a razitko vyrobce bramborového krobu.

Hlava III

PLATBY - SANKCE

Cldnek 11
1. Nisledujici platby musi spliovat tyto podminky:

a) vyrovndvaci platba podle ¢l. 8 odst. 2 nafizeni (EHS)
¢. 176692 se vyplati, je-li pfedloZen dikaz, ze za celkové
mnozstvi, pro které se o vyrovndvaci platbu zad4, byla pfi
dodéni do tovdrny zaplacena v souladu se sazbami podle
piilohy II cena, kterd neni nizsi, nez cena podle ¢l. 8 odst. 1
uvedeného nafizeni;

b) prémie podle ¢linku 5 nafizeni (ES) ¢. 1868/94 se vyplati,
pokud:

— podnik vyrabéjici bramborovy skrob poskytne dikaz, ze
dany skrob vyrobil v priibéhu dotéeného hospodaiského
roku, a pokud

— podnik vyrabéjici bramborovy skrob prokdze, Ze pfi
dodéni do tovarny vyplatil producentim brambor cenu,
kterd neni nizsi neZ cena podle ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (EHS)
¢.1766/92, za celkové mnozstvi brambor vyprodukované
ve Spolecenstvi, pouzité pro vyrobu skrobu, a uvedené
ve smlouvach o péstovani podle ¢lanku 4.

2. Dikaz podle odstavce 1 se poskytne pfedlozenim souhrnného
piehledu podle ¢linku 10, ktery je doplnén osvédcenim, Ze pro-
ducent proved! platbu, nebo dokumentem vydanym finanénim
podnikem, jenz platbu na p¥ikaz vyrobce skrobu provedl, a ktery
potvrzuje, Ze se dand platba uskute¢nila.

Cldnek 12

Prémii a vyrovndvaci platbu vyplati ¢lensky stdt, na jehoz dzemi
byl bramborovy $krob vyroben, do ¢tyf mésict ode dne, kdy byly
pfedlozeny dukazy podle ¢lanku 11.

Dotceny c¢lensky stit oznami Komisi nejpozdéji do jednoho
mésice po provedeni téchto plateb mnozstvi brambor, pro kterd

byly prémie a vyrovndvaci platby vyplaceny.

Cldnek 13

1. Clensky stdt zavede systém kontrol, aby bylo mozné na misté
ovéfovat ¢innosti, na jejichz zakladé lze vyplatit prémii a vyrov-
navaci platbu, a dodrzovani subkvéty pfidélené kazdému pod-
niku vyrdbé&jicimu bramborovy $krob. Za tim tcelem maji
inspektofi piistup ke skladovym vykazim a k Gicetnictvi podniki
vyrabéjicich bramborovy skrob a k mistim vyroby a skladovani.

Kontroly se v priibéhu kazdého zpracovatelského obdobi tykaji
vech ¢innosti provadénych pii zpracovani nejméné 10 % bram-
bor dodanych do podniku vyrabégjictho bramborovy skrob.

2. Clensky stt ozndmi v piipadé potieby kazdému podniku
vyrab&jicimu bramborovy skrob mnozstvi skrobu, o které dany
podnik piesdhl svoji subkvotu.

3. Pokud piislusny subjekt zjisti, Ze podnik neplni zdvazky podle
druhé odrézky ¢l. 11 odst. 1 pism. b), tento podnik ztraci, vyjma
pfipadt vyssi moci, zcela nebo ¢aste¢né ndrok na prémii:

— pokud nedodrzel zdvazky tykajici se mnozstvi skrobu, které je
niz8i nez 20 % celkového mnozstvi $krobu vyrobeného
v tomto podniku, ¢astka poskytnuté prémie se snizi o péti-
nasobek zjisténého procentniho podiluy;

— pokud se piekroceny procentni podil rovnd 20 % nebo je
vyssi, prémie se neposkytne.

4. Je-li zjisténo, Ze byl porusen zdkaz podle ¢l. 4 odst. 5, prémie
poskytovand pro subkvétu se snizi podle téchto pravidel:

— pokud kontrola prokaze, ze podnik pfijal mnozstvi ekviva-
lentu $krobu niz$i nez 10 % své subkvoty, celkova ¢dstka
prémii, které maji byt danému podniku v daném
hospodaiském roce vyplaceny, se snizi o desetindsobek
piekroceného procentniho podily;

— pokud je zminéné mnozstvi, jez neni uvedeno ve smlouvach
o péstovani, vyssi neZ mnozstvi podle prvni odrazky, prémie
se v daném hospodaiském roce neposkytne. Danému pod-
niku navic nebude vyplacena prémie ani v ndsledujicim
hospodatském roce.

5. Kontroly provddéné podle tohoto ¢lanku nebrani jakymkoliv
dalsim pifpadnym kontroldm provddénym pfislusnymi orgény.
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Cldnek 14

1. Vyvoz podle ¢linku 6 nafizeni (ES) ¢. 1868/94 se povaZuje za
uskute¢nény, pokud:

a) piislusny subjekt ¢lenského statu, v némsz se provadi vyroba,
obdrzel bez ohledu na to, ze kterého ¢lenském statu byl skrob
vyvezen, dikaz podle ¢l. 15 odst. 2;

b) ¢lensky stat vyvozu piijal piislusné vyvozni celni prohldseni
do 1. ledna nésledujictho po konci hospodaiského roku,
v némz byl skrob vyroben;

¢) dotceny skrob opustil celni tizemi Spolecenstvi nejpozdéji do
60 dnt po 1. lednu, jak je stanoveno v pismeni b);

d) byl vyrobek vyvezen bez néhrady.

Vyjma piipadt vy$si moci, nejsou-li splnény viechny podminky
podle prvniho pododstavce, povazuje se mnozstvi skrobu, které
piesdhne subkvotu, za odprodané na vnitfnim trhu.

2. Piislusny subjekt ¢lenského stitu, na jehoZz tzemi byl skrob
vyroben, pfijme v piipadé vy$si moci opatfeni pfiméfend okol-
nostem, které dotcend strana uvede.

Pokud se Skrob vyvdzi z Gzemi jiného clenského stitu nez ze
statu, v némz byl vyroben, jsou tato opatfeni pfijata po obdrzeni
stanovisek prislusnych orgdni tohoto ¢lenského stdtu.

3. Pro Gcely tohoto nafizeni nelze ¢linek 34 nafizeni (EHS)
¢. 3665/87 (') uplatiiovat.

Cldnek 15

1. Odchylné od ¢lanku 12 nafizeni Komise (EHS) ¢. 891/89 (2) je
jistota pro licenci 23 ECUJt.

2. Doklad, Ze podnik vyrabéjici skrob splnil podminky podle prv-
niho pododstavce ¢l. 14 odst. 1, se pfedlozi piislusnému subjektu
Clenského stitu, na jehoz tGizemi byl skrob vyroben, do 1. dubna
kalenddiniho roku nésledujiciho po konci hospodaiského roku,
v némz byl skrob vyroben.

3. Tento diikaz se poskytne predlozenim:

a) vyvozni licence, kterou dotéenému podniku vyda pfislusny
orgén ¢lenského statu podle odstavee 2 a ve které se odchylné
od ¢lanku 5 natizeni (EHS) ¢. 1620/93 (3) uvede jeden z nasle-
dujicich adaji:

() Ut vest. L 351, 14.12.1987,s. 1.
() Ut vést. L 94, 7.4.1989, 5. 13.
() Ut vést. L 155, 26.6.1993, s. 29.

)

— ,Para exportacion sin restitucion, de conformidad con el
articulo 6 del Reglamento (CE) n° 1868/94",

— ,Skal eksporteres uden restitution, jf. artikel 6 i forordning
(EF) nr. 186894,

— ,Ausfuhr ohne Erstattung gemif$ Artikel 6 der Verordnung
(EG) Nr. 1868/94%,

— ,IIpog &aywyn xwpic enotpor] cUppeva fe To apdpo 6 Tou
kavoviopov (EK) apw). 1868/94%

— ,For export without refund under Article 6 of Regulation
No (EC) 1868/94*

— A exporter sans restitution conformément a l'article 6 du
réglement (CE) n® 1868/94%,

— ,Da esportare senza restituzione a norma dell'articolo 6 del
regolamento (CE) n. 1868/94",

— ,Overeenkomstig artikel 6 van Verordening (EG)
nr. 1868/94 zonder restitutie uit te voeren®,

— A exportar sem restitui¢do em conformidade com o artigo
6.° do Regulamento (CE) n.° 1868/94,

— ,Viedédidn tuetta asetuksen (EY) N:o 1868/94 6 artiklan
mukaisesti,

— ,For export utan exportbidrag enligt artikel 6 i forordning
(EG) nr 186894

dokumentti podle ¢lankd 30 a 31 nafizeni Komise (EHS)
¢. 3719/88 (%) nezbytnych pro uvolnéni jistoty;

prohldseni podniku vyrédb&jictho bramborovy $krob, které
potvrzuje, Ze dany podnik skrob vyrobil; a

v piipadé podle odstavce 4, dojde-li ke stazeni ze zdsob:

— pred pfijetim vyvozniho celntho prohldseni podle ¢l. 14
odst. 1 pism. b), dalsiho dukazu poskytnutého pfislusnym
organem clenského statu, v némz doslo k uskladnéni, nebo

— po pfijeti vyvozniho prohlédseni podle ¢l. 14 odst. 1 pism.
b), dodate¢ného dtikazu ve smyslu ¢l. 31 odst. 2 pism. a)
nafizeni (EHS) ¢. 3719/88 poskytnutého celnimi orgdny
¢lenského statu, v némz doslo k uskladnéni.

V obou piipadech dodate¢ny dikaz potvrzuje stazeni dotce-
ného produktu nebo odpovidajictho ndhradniho mnozstvi ze
zdsob ve smyslu odstavce 4.

UF. vést. L 331, 2.12.1988, s. 1.
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4. Pokud je nezpracovany $krob vyrobeny podnikem vyrabéjicim
bramborovy skrob skladovan pro Géely vyvozu v sile, ve skladé
nebo v zdsobniku mimo tovarnu vyrobce ve Clenském stdté,
v némz se provadi vyroba, nebo v jiném clenském stité, kde je
skladovdn jiny nezpracovany $krob vyrobeny jinym podnikem
nebo stejnym podnikem, aniz by bylo mozné odlisit jejich fyzic-
kou totoznost, musi byt viechny tyto produkty dany pod spravni
dohled, ktery poskytuje zdruky rovnocenné zarukdm celnich slu-
zeb do doby, nez je ptijato vyvozni prohlaseni podle ¢l. 14 odst. 1
pism. b), a jsou ddny pod celni dohled, jakmile je zminéné pro-
hldseni pfijato.

Cldnek 16

1. Dotéeny ¢lensky stat vybere za mnozstvi, kterd jsou ve smyslu
druhého pododstavce ¢l. 14 odst. 1 povazovana za odprodand na
vnitinim trhu, ¢dstku rovnajici se:

— u nezpracovaného skrobu nebo jakéhokoliv odvozeného pro-
duktu podle pfilohy nafizeni (EHS) ¢. 1620/93 pausdlni sou-
¢asti tarifu pouzitelné pro tunu $krobu nebo odvozeného pro-
duktu v hospodatském roce, v némz byl skrob nebo odvozeny
produkt vyroben,

— u modifikovaného skrobu nebo jakéhokoliv odvozeného pro-
duktu, ktery neni uveden v pfiloze II Smlouvy, ale spadd do
plisobnosti nafizeni Komise (ES) ¢. 1222/94 (1), pausalni sou-
¢asti tarifu 277 ECU[t zvy$ené piipadné o valorické clo pou-
zitelné pro dotceny vyrobek.

2. Dotceny c¢lensky stat sdéli do 1. kvétna nasledujictho po
1. lednu podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b) podnikim vyrdbéjicim
bramborovy skrob celkovou ¢astku, kterou maji zaplatit.

Dotéené podniky zaplati celkovou ¢&astku nejpozdéji do
20. kvétna téhoz roku.

Cldnek 17

1. Pfi fazi nebo prevodu podniki vyrabéjicich bramborovy skrob
a pii pfevodu tovdren na Skrob se kvéty podle ¢l. 2 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 1868/94 upravi takto:

a) pfi fazi podnikd vyrdbéjicich bramborovy skrob pFidéli ¢len-
sky stat podniku, ktery fazi vznikl, subkvétu rovnajici se souc-
tu subkvoét, které byly pied fazi pfidéleny dotéenym podni-
kiim vyrdbéjicim bramborovy $krob;

b) pii pfevodu podniku vyrdbéjictho bramborovy skrob pridéli
¢lensky stat podniku-nabyvateli subkvétu prevedeného pod-

() Uk vést. L 136, 31.5.1994, s. 5.

niku. Je-li podniki-nabyvatelt vice, rozdéli se kvoty pomérné
podle objemu vyroby $krobu pfevzatého kazdym z nich;

¢) pfipfevodu tovdrny na skrob sniZi ¢lensky stdt subkvétu pod-
niku, ktery vlastnictvi tovdrny prevadi, a zvysi o odectené
mnozstvi subkvétu podniku nebo podnika vyrabéjicich bram-
borovy skrob, které dot¢enou tovarnu kupuji, pomérné podle
pievzatého objemu vyroby.

2. Je-li za jinych okolnosti nez okolnosti podle odstavce 1 ukon-
Cena c¢innost:

a) podniku vyrabéjictho bramborovy $krob;

b) jedné nebo vice tovdren ndlezejicich podniku vyrdbégjicimu
bramborovy $krob;

muze Clensky stat piidélit subkvoty, jichz se ukoncent tykd, jed-
nomu nebo vice podnikam vyrdbéjicim bramborovy skrob.

3. Pii prondjmu tovarny nalezejici podniku vyrdbéjicimu bram-
borovy $krob sniZi ¢lensky stat subkvétu podniku, ktery tovarnu
k prondjmu nabizi, a pridéli odectenou ¢dst subkvoty podniku,
jenz si tovarnu pro téely vyroby skrobu pronajima.

Je-li prondjem ukoncen pted terminem podle ¢l. 1 pism. k), ¢clen-
sky stdt zrusi Gpravu subkvéty podle predchdzejictho odstavee se
zpétnou puisobnosti ke dni, kdy prondjem zacal.

Cldnek 18

Opatieni podle ¢lanku 17 se pouziji, pokud k ukonéeni ¢innosti
podniku nebo tovarny, k fazi nebo pfevodu dojde:

a) mezi 1. ervencem a 31. bfeznem ndsledujictho roku, pro
hospodarsky rok probihajici v uvedeném obdobf;

b) mezi 1. dubnem a 30. ¢ervnem téhoz roku, pro hospodarsky
rok ndsledujici po uvedeném obdobi.

Hlava IV

SDELEN(

Cldnek 19

1. Clensky stét sdéli pridéleni kvéty podle ¢l. 2 odst. 2 naiizeni
(ES) ¢. 1868/94 podnikim vyrdbgjicim bramborovy skrob nej-
pozdéji do 31. ledna 1995 a tuto informaci ozndmi okamzité
Komisi.
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2. Nejpozdgji do 31. brezna kazdého hospodatského roku sdéli
podniky vyrébéjici bramborovy skrob pfislusnym organim:

— mnozstvi brambor uréenych pro vyrobu skrobu, pro kterd Ize
pouzit ustanoveni ¢l. 8 odst. 1 a 2 nafizeni (EHS) ¢. 1766/92,

— mnozstvi $krobu, pro néz byla vyplacena prémie podle ¢ldnku
5 nafizeni (ES) ¢. 1868/94.

3. Pouzije-li se ¢ldnek 3 nebo ¢ldnek 17, ¢lenské stity poskytnou
Komisi nejpozdéji do 30. ¢ervna kazdého hospodaiského roku
podrobné informace a dikazy o tom, Ze podminky stanovené

uvedenymi ¢lanky byly splnény.

Cldnek 20

Nejpozdgji do 30. ¢ervna kazdého hospodatského roku sdéli ¢len-
sky stdt Komisi:

— mnozZstvi brambor ur¢enych pro vyrobu skrobu, pro ktera Ize
pouzit ustanoveni ¢l. 8 odst. 1 a 2 nafizeni (EHS) ¢. 1766/92,

— mnozstvi $krobu, pro néz byla vyplacena prémie podle ¢lanku
5 nafizeni (ES) ¢. 186894,

— mnozstvi a subkvéty pro podniky vyrdbéjici bramborovy
skrob, na néz se vztahuje ¢l. 6 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1868/94,

— mnozstvi podle ¢l. 13 odst. 3 a 4 tohoto nafizeni,

— mnozstvi podle ¢ldnku 16 tohoto nafizeni.

Hlava V

ZAVERECNA USTANOVEN({

Cldnek 21
Prepocitaci koeficient, ktery se pouzije pro vyjadieni minimdln{
ceny, prémie a vyrovndvaci platby v ndrodni méng, je pfepocitact

koeficient platny v den, kdy podnik vyrabéjici bramborovy skrob
ptijal brambory.

Cldnek 22

Nafizeni (EHS) ¢. 1711/93 se zru$uje ode dne 1. ¢ervence 1995.

Cldnek 23

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropskyich spolecenstvi.

Pouzije se ode dne 1. éervence 1995, s vyjimkou ¢lankd 1, 2 a 3,
které se pouziji okamzité.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 17. ledna 1995.

Za Komisi
René STEICHEN

clen Komise
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PRILOHA I

Metoda A

Vlastni hmotnost brambor se ur¢i odebrdnim vzorkd. Vzorky se odeberou z nékolika mist v pouzitém dopravnim
prostiedku a ze tif riznych vrstev, totiZ z vrchni, stfedni a spodni vrstvy.

Nez se zvazi prazdny dopravni prostiedek, odstrani se zbytky pudy.

Vzorky odebrané pro kontrolu hmotnosti musi vazit nejméné 20 kilogramd. Hlizy se omyji, ocisti od cizi latky
a znovu zvazi.

Zaznamenand hmotnost se snizi o 2 %, aby se zohlednilo mnozstvi vody absorbované pfi omyvani. Vysledkem je
celkové sniZeni, které se pouzije pro 1 000 kilogramii brambor.

Metoda B
Brambory, které tvoii zdsilku od jednoho producenta, se shromazdi v silech.

Brambory se omyji, odstrani se cizi ldtky a urci se celkovd hmotnost brambor v silech, pficemz se zohledni 2 % za
absorbovanou vodu.

Metoda C

1. Jsou-li ve stejném silu shromdzdény zdsilky brambor od riznych producentt, tato metoda stanoveni skutecné
hmotnosti brambor se pouZije, pokud se producenti na pouZziti této metody pfedem dohodnou.

Pred ur¢enim skute¢né hmotnosti zdsilek je tieba metodou A urcit vlastni hmotnost kazdé zésilky.

2. Brambory shromdzdéné v silu se poté omyji, odstrani se cizi latky a ur¢i se jejich celkovd hmotnost, pficemz se
zohledni 2 % za absorbovanou vodu.

3. Lisi-li se celkovd hmotnost zdsilek omytych brambor od souctu hmotnosti ziskanych metodou A, pouZije se tato
oprava: celkovd hmotnost podle bodu 2 se vyndsobi vlastni hmotnosti jednotlivych zésilek ziskanou metodou A.

Jednotlivé vysledky se vydéli celkovou vlastni hmotnosti zdsilek uréenou metodou A.
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — ITAPAPTHMA II — ANNEX II — ANNEXE Il — ALLEGATO II — BIJLAGE II —
ANEXO II — LITE I — BILAGA II

Peso bajo agua de
5050 g de patatas
(en gramos)

Tenor en fécula
de patatas
(en porcentaje)

Cantidad de patatas
necesarias para la
fabricacion de
1000 kg de fécula

Precio minimo
a percibir por los
productores para
1 000 kg de patatas

Prima a percibir por el
fabricante de fécula para
1000 kg de patatas
(en ecus)

Pago compensatorio
que debe percibir el
productor por
1 000 kg de patatas

(en kilogramos) (en ecus) (en ecus)
Pramie af betale -
Vaegt under vand af Kartoflernes Ka&toffel;}d?engdezll(_ier P‘rogucenyens kartoffelstivelses- Udl&gnmgsbelfabasom
5050 g kartofler stivelsesindhold medgar til fremstiling mindstepris pr. fabrikanten procucenten moctager
g f 1000 kg stivelse 1 000 kg kartofler for 1 000 kg kartofler
(2) (vaegtprocent) a (kg% (EgCU) pr. 1 000 kg kartofler i ECgU)
(ECT)
U . i Zur Erzeugung Dem Erzeuger fiir Dem Stirkeerzeuger fiir Dem Erzeuger fiir
nterwassergewicht von Stirkegehalt der von 1000 kg 1000 ke Kartoffeln zu 1000 ke Ka rtoff%ln zu 1 000 kg Kartoffeln
5050 g Kartoffeln Kartoffeln Kartoffelstirke notige hi dg ) h 8 o zu zahlende
. . zahlender Mindestpreis zahlende Primie :
(in Gramm) (in Prozent) Kartoffelmenge (in ECU) (in ECU) Ausgleichszahlung
(in Kilogramm) n n (in ECU)

Bapog und to 0dwp
5050 g nataty
(o€ ypappapua)

TeplekTikoOTTA 08 AHUNO
TV natatdy (%)

[ocotta natatey
anapaitnT) yia mapaywyn
1 000 kg apviou
(oe ythoypappa)

EXdiotn i) mpog
elonpatn ano tov
Tapaynyo yia
1 000 kg matatdv
(o€ Ecu)

Tppoddtmon mpog
TINMPOHT OTOV TAPAYLYO
ya 1 000 kg matatov
(o€ Ecu)

Eéiowtikn mAnpopr nou
katafaN\etar otov
napayoyo yia
1 000 kg natatov
(o Ecu)

Underwater weight of
5050 g of potatoes
(grams)

Starch content
of potatoes
(%)

Quantity of Fotatoes for
the manufacture of

1 000 kﬁ of starch
(kg)

Minimum price
to be paid to the potato
producer per 1 000 kg of
potatoes
(ECU)

Premium to be paid to
the starch producer per
1 000 kg of potatoes
(ECU)

Compensatory
payment to be paid to
the producer per
1 000 kg potatoes
(ECU)

Poids sous l'eau de
5050
de pommes (%e terre
(en grammes)

Teneur en fécule de la
pomme de terre
(en pourcentage)

Quantité de pommes de
terre nécessaire
a la fabrication de
1 000 kg de fécule
(en kilogrammes)

Prix minimal a percevoir
par le producteur
pour 1 000 kg
de pommes de terre
(en écus)

Prime a percevoir
par le ?éculier
pour 1 000 kg

de pommes de terre
(en écus)

Paiement compensatoire
a percevoir par le
producteur
pour 1 000 kg
de pommes de terre
(en écus)

Peso sotto 'acqua di
5050 g di patate
(in grammi)

Tenore in fecola
delle patate
(in %)

Quantita di patate
necessaria alla
fabbricazione di
1 000 kg di fecola

Prezzo minimo da
percepire dal
produttore per
1 000 kg di patate

Premio da percepire dal
fabbricante di fecola per
1 000 kg di patate
(in ecu)

Pagamento
compensativo al
produttore per
1 000 kg di patate

(in kg) (in ecu) (in ecu)
Onderwatergewicht van Hoeveelheid Minimaal door de Door de \II\earl;cﬁiltdeileé
50 SgO Zetmeelgehalte van de aardappelen benodigd producent te ontvangen zetmeelproducent te com ensatiebge dra
aardappelen aardappelen voor de vervaardiging prijs per 1 000 kg ontvangen premie {)er voI:)r 1000 k 8
(mpp) (in %) van 1 000 kg zetmeel aardappelen 1 000 kg aardappelen aarda eleng
8 (in kg) (in ecu) (in ecu) dapp:
(in ecu)
Pagamento
. [ Quantidade de batata Preco minimo a cobrar Subsidio a cobrar pelo compensatério a cobrar
Peso debaixo de dgua de Teor de fécula de batata necesséria ao fabrico de pelos produtores para produtor de fécula por pelo

5050 gr de batata
(em gramas)

(em percentagem)

1 000 kg de fécula

1 000 kg de batata

1 000 kg de batata

produtor relativamente

(em quilogramas) (em ecus) (em ecus) a 1000 kg de batata
(em ecus)
5050 ¢ perunoita Perunoiden 1000 tirkkelyskilon Tuottajalle 1 000 kg:sta Tarkkelyksentuottajalle Tuottajalle 1 000 kg:sta
- denal%'gen aino cirkkelyspitois valmistukseen perunoita maksettava 1 000 kg:sta perunoita perunoita maksettava
v inen p )1 r( Sy Ptlt o u)us tarvittava perunamédrd vahimmidishinta maksettava palkkio tasausmaksu
(grammoina prosentteina, (kilogrammoina) (ecuina) (ecuina) (ecuina)
Vikt under vatt Potati Potatiskvantitet for Minimipris att betala till Bidrag att betala till Kompensationsbetalning
! 5 61 ?0 erva t etn av - kola %senshon framstillning av potatisproducenten for stérkeigseproducenten till producenten for
g )PO ats starke if/l)nne 4 1000 kﬁ stéﬁ(else 1 000 kg potatis for 1 000 kg potatis 1 000 kg potatis
(4 N (kg) (ecu) (ecu) (ecu)
1 2 3 4 5 6
352 13,0 6533 26,59 2,82 11,02
353 13,1 6509 26,69 2,83 11,06
354 13,1 6486 26,79 2,84 11,10
355 13,2 6463 26,88 2,85 11,14
356 13,2 6439 26,98 2,86 11,18
357 13,3 6416 27,08 2,87 11,22
358 13,3 6393 27,18 2,88 11,26
359 13,4 6369 27,28 2,89 11,30
360 13,4 6 346 27,38 2,90 11,35
361 13,5 6322 27,48 2,92 11,39
362 13,5 6299 27,58 2,93 11,43
363 13,6 6276 27,68 2,94 11,47
364 13,6 6252 27,79 2,95 11,52
365 13,7 6229 27,89 2,96 11,56
366 13,7 6206 27,99 2,97 11,60
367 13,8 6182 28,10 2,98 11,65
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368 13,8 6159 28,21 2,99 11,69
369 13,9 6136 28,31 3,00 11,73
370 13,9 6112 28,42 3,02 11,78
371 14,0 6 089 28,53 3,03 11,82
372 14,0 6065 28,64 3,04 11,87
373 14,1 6 047 28,73 3,05 11,91
374 14,1 6028 28,82 3,06 11,94
375 14,2 6 005 28,93 3,07 11,99
376 14,2 5981 29,05 3,08 12,04
377 14,3 5963 29,13 3,09 12,07
378 14,3 5944 29,23 3,10 12,11
379 14,4 5921 29,34 3,11 12,16
380 14,4 5897 29,46 3,13 12,21
381 14,5 5879 29,55 3,13 12,25
382 14,5 5860 29,65 3,15 12,29
383 14,6 5841 29,74 3,16 12,33
384 14,6 5822 29,84 3,17 12,37
385 14,7 5799 29,96 3,18 12,42
386 14,7 5776 30,08 3,19 12,47
387 14,8 5757 30,18 3,20 12,51
388 14,8 5738 30,28 3,21 12,55
389 14,9 5720 30,37 3,22 12,59
390 14,9 5701 30,47 3,23 12,63
391 15,0 5682 30,58 3,24 12,67
392 15,0 5664 30,67 3,25 12,71
393 15,1 5626 30,88 3,28 12,80
394 15,2 5607 30,98 3,29 12,84
395 15,2 5589 31,08 3,30 12,88
396 15,3 5570 31,19 3,31 12,93
397 15,3 5551 31,30 3,32 12,97
398 15,4 5542 31,35 3,33 12,99
399 15,4 5533 31,40 3,33 13,01
400 15,4 5523 31,46 3,34 13,04
401 15,5 5486 31,67 3,36 13,12
402 15,6 5467 31,78 3,37 13,17
403 15,6 5449 31,88 3,38 13,21
404 15,7 5430 31,99 3,39 13,26
405 15,7 5411 32,11 3,41 13,31
406 15,8 5393 32,21 3,42 13,35
407 15,8 5374 32,33 3,43 13,40
408 15,9 5364 32,39 3,44 13,42
409 15,9 5355 32,44 3,44 13,45
410 15,9 5346 32,50 3,45 13,47
411 16,0 5327 32,61 3,46 13,52
412 16,0 5308 32,73 3,47 13,56
413 16,1 5280 32,90 3,49 13,64
414 16,2 5266 32,99 3,50 13,67
415 16,2 5252 33,08 3,51 13,71
416 16,3 5234 33,19 3,52 13,76
417 16,3 5215 33,31 3,53 13,81
418 16,4 5206 33,37 3,54 13,83
419 16,4 5196 33,44 3,55 13,86
420 16,4 5187 33,49 3,55 13,88
421 16,5 5150 33,73 3,58 13,98
422 16,6 5136 33,83 3,59 14,02
423 16,6 5121 33,93 3,60 14,06
424 16,7 5107 34,02 3,61 14,10
425 16,7 5093 34,11 3,62 14,14
426 16,8 5075 34,23 3,63 14,19
427 16,8 5056 34,36 3,65 14,24
428 16,9 5042 34,46 3,66 14,28
429 16,9 5028 34,55 3,67 14,32
430 17,0 5000 34,75 3,69 14,40
431 17,1 4986 34,84 3,70 14,44
432 17,1 4972 34,94 3,71 14,48
433 17,2 4963 35,01 3,71 14,51
434 17,2 4953 35,08 3,72 14,54
435 17,2 4944 35,14 3,73 14,56
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436 17,3 4930 35,24 3,74 14,60
437 17,3 4916 35,34 3,75 14,65
438 17,4 4902 35,44 3,76 14,69
439 17,4 4 888 35,54 3,77 14,73
440 17,5 4874 35,64 3,78 14,77
441 17,5 4860 35,75 3,79 14,81
442 17,6 4846 35,85 3,80 14,86
443 17,6 4832 35,95 3,81 14,90
444 17,7 4818 36,06 3,83 14,94
445 17,7 4 804 36,16 3,84 14,99
446 17,8 4790 36,27 3,85 15,03
447 17,8 4776 36,38 3,86 15,08
448 17,9 4762 36,48 3,87 15,12
449 17,9 4748 36,59 3,88 15,16
450 18,0 4720 36,81 3,90 15,25
451 18,1 4706 36,92 3,92 15,30
452 18,1 4692 37,03 3,93 15,35
453 18,2 4685 37,08 3,93 15,37
454 18,2 4679 37,13 3,94 15,39
455 18,2 4673 37,18 3,94 15,41
456 18,3 4645 37,40 3,97 15,50
457 18,4 4631 37,51 3,98 15,55
458 18,4 4617 37,63 3,99 15,59
459 18,5 4607 37,71 4,00 15,63
460 18,5 4598 37,78 4,01 15,66
461 18,6 4584 37,90 4,02 15,71
462 18,6 4570 38,02 4,03 15,75
463 18,7 4561 38,09 4,04 15,79
464 18,7 4551 38,17 4,05 15,82
465 18,7 4542 38,25 4,06 15,85
466 18,8 4523 38,41 4,07 15,92
467 18,9 4509 38,53 4,09 15,97
468 18,9 4495 38,65 4,10 16,02
469 19,0 4481 38,77 4,11 16,07
470 19,0 4467 38,89 4,13 16,12
471 19,1 4458 38,97 4,13 16,15
472 19,1 4 449 39,05 4,14 16,18
473 19,2 4437 39,15 4,15 16,23
474 19,2 4425 39,26 4,16 16,27
475 19,3 4414 39,36 4,18 16,31
476 19,3 4402 39,47 4,19 16,36
477 19,4 4390 39,57 4,20 16,40
478 19,4 4379 39,67 4,21 16,44
479 19,5 4367 39,78 4,22 16,49
480 19,5 4355 39,89 4,23 16,53
481 19,6 4343 40,00 4,24 16,58
481,6 19,6 4337 40,06 4,25 16,60
482 19,7 4335 40,08 4,25 16,61
483 19,7 4332 40,10 4,25 16,62
483,2 19,7 4332 40,10 4,25 16,62
484 19,8 4325 40,17 4,26 16,65
484,8 19,8 4318 40,23 4,27 16,67
485 19,9 4317 40,24 4,27 16,68
486 19,9 4311 40,30 4,28 16,70
486,4 19,9 4309 40,32 4,28 16,71
487 20,0 4305 40,36 4,28 16,72
488 20,0 4299 40,41 4,29 16,75
489 20,1 4294 40,46 4,29 16,77
490 20,1 4290 40,50 4,30 16,78
491 20,2 4287 40,52 4,30 16,79
492 20,2 4285 40,54 4,30 16,80
493 20,3 4283 40,56 4,30 16,81
494 20,3 4280 40,59 4,31 16,82
495 20,4 4278 40,61 4,31 16,83
496 20,4 4276 40,63 4,31 16,84
497 20,5 4273 40,66 4,31 16,85
498 20,5 4271 40,68 4,32 16,86
499 20,6 4266 40,72 4,32 16,88
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500 20,6 4262 40,76 4,32 16,89
501 20,7 4259 40,79 4,33 16,91
502 20,7 4257 40,81 4,33 16,91
503 20,8 4255 40,83 4,33 16,92
504 20,8 4252 40,86 4,33 16,93
505 20,9 4248 40,90 4,34 16,95
506 20,9 4243 40,95 4,34 16,97
507 21,0 4238 40,99 4,35 16,99
508 21,0 4234 41,03 4,35 17,01
509 21,1 4229 41,08 4,36 17,03
509,9 21,1 4224 41,13 4,36 17,05
510 21,1 4224 41,13 4,36 17,05
511 21,2 4219 41,18 4,37 17,07
511,8 21,2 4215 41,22 4,37 17,08
512 21,3 4214 41,23 4,37 17,09
513 21,3 4209 41,28 4,38 17,11
513,7 21,3 4206 41,31 4,38 17,12
514 21,4 4204 41,32 4,38 17,13
515 21,4 4199 41,37 4,39 17,15
515,6 21,4 4196 41,40 4,39 17,16
516 21,5 4194 41,42 4,39 17,17
517 21,5 4189 41,47 4,40 17,19
517,5 21,5 4187 41,49 4,40 17,20
518 21,6 4184 41,52 4,40 17,21
519 21,6 4180 41,56 4,41 17,22
519,4 21,6 4178 41,58 4,41 17,23
520 21,7 4175 41,61 4,41 17,25
521 21,7 4170 41,66 4,42 17,27
521,3 21,7 4168 41,68 4,42 17,27
522 21,8 4165 41,71 4,42 17,29
523 21,8 4160 41,76 4,43 17,31
523,2 21,8 4159 41,77 4,43 17,31
524 21,9 4155 41,81 4,44 17,33
525 21,9 4150 41,86 4,44 17,35
525,1 21,9 4150 41,86 4,44 17,35
526 22,0 4145 41,91 4,45 17,37
527 22,0 4140 41,96 4,45 17,39
528 22,1 4135 42,01 4,46 17,41
528,8 22,1 4131 42,06 4,46 17,43
529 22,2 4130 42,07 4,46 17,43
530 22,2 4125 42,12 4,47 17,45
530,6 22,2 4122 42,15 4,47 17,47
531 22,3 4119 42,18 4,47 17,48
532 22,3 4114 42,23 4,48 17,50
532,4 22,3 4112 42,25 4,48 17,51
533 22,4 4111 42,26 4,48 17,51
534 22,4 4108 42,29 4,49 17,53
534,2 22,4 4108 42,29 4,49 17,53
535 22,5 4103 42,34 4,49 17,55
536 22,5 4098 42,39 4,50 17,57
537 22,6 4093 42,45 4,50 17,59
537,8 22,6 4089 42,49 4,51 17,61
538 22,7 4088 42,50 4,51 17,61
539 22,7 4083 42,55 4,51 17,63
539,6 22,7 4080 42,58 4,52 17,65
540 22,8 4078 42,60 4,52 17,66
541 22,8 4076 42,62 4,52 17,66
541,4 22,8 4075 42,63 4,52 17,67
542 22,9 4072 42,66 4,53 17,68
543 22,9 4066 42,73 4,53 17,71
543,2 22,9 4066 42,73 4,53 17,71
544 23,0 4061 42,78 4,54 17,73
545 23,0 4056 42,83 4,54 17,75

et plus




